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LEGGERE E CONSERVARE LA PRESENTE GUIDA
	z È molto importante che l’installatore si attenga alle istruzioni contenute nella presente guida 

per garantire un’installazione e un funzionamento adeguati dell’apparecchio. Assicurarsi di 
aver letto attentamente la guida di installazione e di aver compreso tutte le informazioni. 

	z L’attacco dell’acqua al sistema Acqua e ghiaccio deve essere effettuato da un idraulico 
qualificato o da un tecnico del servizio di assistenza di zona Fisher & Paykel nel rispetto 
di tutte le normative nazionali e locali.

	z L’installazione e l’uso delle tubature DEVE essere conforme a quanto indicato dalle 
normative idrauliche statali e locali. Verificare le specifiche idrauliche in base a quanto 
stabilito dall’assessorato ai lavori pubblici. Attenersi alle linee guida dell’ente per 
l’installazione dell’impianto di filtrazione.

AVVERTENZA!
Per evitare di incorrere in gravi malattie o fatalità, collegare il filtro dell’acqua a un 
impianto di acqua potabile.

	z Sostituire la cartuccia del filtro dell’acqua quando si accende l’icona della spia di 
sostituzione. L’intervento andrà effettuato ogni 6 mesi.

	z In caso di congelamento dell’impianto di filtrazione dell’acqua, sostituire la cartuccia del 
filtro. La mancata sostituzione del filtro secondo i tempi raccomandati può comportare 
una riduzione delle prestazioni e un malfunzionamento del filtro con potenziale danno 
alla proprietà dovuto a perdite d’acqua o allagamento.

	z In caso di eccessiva riduzione del ciclo di vita del filtro, si raccomanda di consultare 
un idraulico del luogo o il fornitore del servizio idrico per avere indicazioni sui giusti 
requisiti di filtrazione per la fornitura idrica della propria zona.

	z La sostituzione del filtro è responsabilità del consumatore e non sarà coperta da 
garanzia, salvo in caso di guasto dei pezzi o materiali all’interno della cartuccia del filtro.

	z Se non si è prodotto ghiaccio per un certo periodo o se il ghiaccio ha un odore 
sgradevole, smaltire il ghiaccio e leggere le istruzioni di spurgo nella sezione 
installazione della presente guida dell’utente. Se l’odore o il sapore sgradevole 
persistono, potrebbe essere opportuno installare una nuova cartuccia del filtro. 

	z Usare i nuovi tubi forniti in dotazione con l’apparecchio. NON riutilizzare tubi vecchi 
provenienti da precedenti collegamenti per acqua e ghiaccio.

	z Il presente impianto di filtrazione dell’acqua può sopportare una pressione idrica fino a 
120 psi (827 kPa). Assicurarsi di installare la valvola di riduzione della pressione fornita in 
dotazione prima di installare l’impianto di filtrazione dell’acqua. NON installare l’impianto 
se la pressione dell’acqua supera i 120 psi (827 kPa).

	z Per ridurre il rischio di danno alla proprietà conseguente a perdite d’acqua o 
allagamento:

	z NON installare l’impianto in aree in cui la temperatura ambiente superi i 100°F (38°C) o 
scenda al di sotto dei 33°F (0,6°C).

	z NON allacciare l’impianto alle condutture dell’acqua calda. La massima temperatura di 
esercizio di quest’impianto filtrante è di 100°F (38°C).

	z NON installare l’impianto laddove possano verificarsi colpi d’ariete. In condizioni di 
rischio, installare un soppressore di colpi d’ariete.

AVVERTENZA!
Per ridurre il rischio associato a soffocamento:
	z NON consentire a bambini di età inferiore ai 3 anni l’accesso a piccoli componenti 

durante le operazioni di installazione del filtro dell’acqua.

PRECAUZIONI DI SICUREZZA E AVVERTENZE

!  AVVERTENZA!

Pericolo di scossa elettrica 
Il mancato rispetto dell’avvertenza può 
esporre a rischi di scosse elettriche o fatalità.
• Leggere e rispettare le precauzioni di sicurezza 

e le avvertenze riportate in questa Guida per 
l'utente prima di utilizzare quest’elettrodomestico.

!  AVVERTENZA!

Pericolo di taglio
In caso di disattenzione è possibile incorrere 
in lesioni.
• Prestare attenzione: i bordi dei pannelli possono 

essere taglienti.

• Non inserire le dita nei cassetti in fase di chiusura.

!  AVVERTENZA!

Pericolo di rovesciamento
• Questo prodotto potrebbe rovesciarsi. Tenere 

i bambini a distanza e prestare attenzione. 
Il mancato rispetto dell’avvertenza può 
causare lesioni. 

• Quest’apparecchio ha un maggior peso nella 
parte alta, pertanto deve essere fissato in modo 
da evitare possibili rovesciamenti in avanti.

Per assicurare la stabilità dell’apparecchio 
in ogni condizione di carico: 
• Affidare a un professionista l’installazione della 

staffa e dei supporti anti-rovesciamento forniti 
in dotazione, come indicato nelle indicazioni 
contenute in questa guida.
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COMPONENTI IN DOTAZIONE

Kit di assemblaggio della staffa 
anti-rovesciamento

Staffa anti-rovesciamento 
(1x)

Tassello  
(4x)

#10x40
Pan H

ead
Philips Screw

#10x40
Pan H

ead
Philips Screw

Vite con intaglio a croce #10x40 
(4x)

Kit per il montaggio dei pannelli 
delle porte

Staffa laterale 
(10x)

Piastra laterale  
(10x)

#8 x 16
M

ush W
asher

Tw
in Thread

Philips Screw

#8 x 16
Mush Washer
Twin Thread
Philips Screw

Vite svasata #8x16 
(36x)

Kit di installazione rifiniture 
porte/cassetto

       

Fascette bi-adesive (6 per ciascuna 
striscia) (12x)

Coperchio laterale 
(4x)

Coperchio superiore  
(2x)

Kit di fissaggio

M
5 x 10

Pan H
ead

Philips Screw

M
5 x 10

Pan H
ead

Philips Screw

#8 x 16
M

ush W
asher

Tw
in Thread

Philips Screw

#8 x 16
Mush Washer
Twin Thread
Philips Screw

Vite con intaglio a croce M5x10 
(10x)

Vite a testa piatta #8Gx16 (2)
Non utilizzata su questo modello

#8 x 19
Countersunk
Tw

in Thread
Posi Screw

#8 x 19
Countersunk
Twin Thread
Posi Screw

Vite a filetto doppio #8Gx19 
(2x)

Vite svasata #12x12 (2)
Non utilizzata su questo modello

Altri componenti

Perno di blocco della cerniera  
(1x)

Clip per tubo dell’acqua/cavo elettrico  
(2x)

Rifinitura laterale della porta  
(2x)

Griglia dello zoccolo 
(1x) 

Rifinitura laterale del cassetto  
(2x)

Rifinitura superiore del cassetto  
(1x)

Sagoma bi-laterale del pannello della porta  
(1)

KIT DI INSTALLAZIONE (SCATOLA INTERNA) KIT DI INSTALLAZIONE 
DELLE RIFINITURE (SCATOLA ESTERNA)
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COMPONENTI IN DOTAZIONE ATTREZZI

ATTREZZI IN DOTAZIONEDISPLAY ACQUA E GHIACCIO

ATTREZZI RICHIESTI

Cacciavite a croce

Taglierino

Chiave poligonale (1x) 

Cacciavite elettrico (1x)

Metro a nastro

Modulo esterno del display (1x)

Chiave esagonale (1x) 

Cacciavite a testa piatta

Righello

Seghetto 

Matita

Solo modelli con dispenser Acqua e ghiaccio

PACCO CON ALTRI COMPONENTI

Clip di blocco (1x)

Adattatore del 
rubinetto dell’acqua 
(1x)

Guida

Filtro dell’acqua (1x)

INTEGRATED FRENCH DOOR
REFRIGERATOR-FREEZER

RS80A1, RS80AU1, RS90A1 

& RS90AU1 models

INSTALLATION GUIDE

NZ AU UK IE

Guida utente

Accessorio della 
cartuccia del filtro  (1x)

USER GUIDE

NZ AU GB IE HK SG IN

ACTIVESMART™  
INTEGRATED REFRIGERATOR

RS90A, RS80A & RS9120W models

Assistenza e 
garanzia

Filtro dello zoccolo 
(1x)

SERVICE & WARRANTY

SERVICE ET GARANTIE  
ΣΈΡΒΙΣ ΚΑΙ ΕΓΓΎΗΣΗ  

SERVIZIO E GARANZIA  

SERVICE & GARANTIE  

HUOLTO JA TAKUU   

SERVICE OG GARANTI

保修和维修

服務和保修
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MODELLI DI PANNELLO DELLA PORTA SET MANIGLIE DELLE PORTE

Modello di pannello della porta senza 
dispenser per l’acqua

(RD80/RD90) 

In dotazione, da acquistare separatamente presso un rivenditore autorizzato Fisher and Paykel. 
Visitare il sito fisherpaykel.com per maggiori informazioni.

Non in dotazione, da acquistare separatamente presso un rivenditore autorizzato Fisher and 
Paykel. Visitare il sito fisherpaykel.com per maggiori informazioni.

Se abbinato al mobilio deve essere fornito dal cliente.

Modello di pannello della porta con 
dispenser per l’acqua

(RD80/RD90) 

M
5 x 14

M
ush H

ead
SS  
Philips Screw

M
5 x 14

M
ush H

ead
SS  
Philips Screw

Vite testa a fungo e 
finta rondella 8Gx16 
(32x)

Include:
Pannelli French door 
(2x) e pannello Cassetto 
(1x) 

M
5 x 14

M
ush H

ead
SS  
Philips Screw

M
5 x 14

M
ush H

ead
SS  
Philips Screw

Vite testa a fungo e 
finta rondella 8Gx16 
(32x)

Include:
Pannello French door 
con dispenser per 
l’acqua (1x), pannello 
French door (1x) e 
pannello Cassetto (1x) 

#8 x 16
M

ush W
asher

Tw
in Thread

Philips Screw

#8 x 16
Mush Washer
Twin Thread
Philips Screw

Vite svasata #8x16 (34x)
Incluso nel kit di installazione

PANNELLO IN ACCIAIO INOSSIDABILE

PANNELLO PERSONALIZZATO

7

Maniglia profilo 
arrotondato 
stile contemporaneo 
(3x)

Maniglia profilo 
squadrato stile 
contemporaneo (3x)

Vite con testa 
bombata e cava 
esagonale M5x25 (12x)M5 x 25

Pan Head
Socket Screw

M
5 x 25

Pan H
ead

Socket Screw

Vite con testa 
bombata e cava 
esagonale M5x25 (12x)M5 x 25

Pan Head
Socket Screw

M
5 x 25

Pan H
ead

Socket Screw



DIMENSIONI DEL PRODOTTO

RS80 RS90

DIMENSIONI DEL PRODOTTO MM MM

A Altezza complessiva dell’apparecchio* 1798** 1798**

B Larghezza complessiva dell’apparecchio 796 896

C Profondità complessiva dell'apparecchio (escludendo i 
pannelli delle porte) 604 604

*  Include i rulli già montati (max 20 mm di regolazione in altezza). 

**Altezza minima dell’apparecchio (R80 & R90) con i piedini ritratti. 

FRONTALE

Dispenser dell'acqua 
disponibile 
esclusivamente sui modelli 
Acqua e ghiaccio 

b

A

PROFILO

c
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Per velocizzare le operazioni di installazione, assicurarsi che la larghezza della cavità sia uniforme dall’alto al basso e l’altezza sia uniforme da sinistra a destra.

RS80 RS90

DIMENSIONI DELLA CAVITÀ MM MM

A Altezza complessiva della cavità 1800 / 1802* 1800 / 1802*

B Larghezza complessiva della cavità 

Se il mobilio adiacente consente 4 mm di spazio dalla porta 800 900

Se il mobilio adiacente non consente 4 mm di spazio dalla porta 804 904

C Profondità complessiva della cavità 650 650

D Distanza minima tra il mobilio e il bordo dell’apparecchio 4 4

E Finitura rientranza minima richiesta 89 89

* L’altezza della cavità deve essere di 1802 mm se l’altezza totale dei pannelli delle porte = altezza del prodotto (1798 mm) + distanza dal mobilio (4 mm). 

DIMENSIONI DEL MOBILIO

A

b

c

e

d d

e

ISOMETRICO

PIANTA

9

SENZA PANNELLO
L’apparecchio 

è allineato al mobilio

CON PANNELLO 
L'apparecchio è allineato 
al pannello del mobilio



e

h b

A

I

RS80 RS90

DIMENSIONI DEL PANNELLO DELLO ZOCCOLO MM MM

I Altezza della griglia/zoccolo (dalla base del 
cassetto a terra) 100 100

J Profondità della griglia/zoccolo (escludendo il frontale 
del pannello della porta) 30 30

PESO DEL PANNELLO DELLA PORTA KG KG

Peso massimo di ciascun pannello della porta superiore 
(maniglia compresa) 10 kg 10 kg

Peso massimo del pannello del cassetto inferiore 
(maniglia compresa)

11 kg 11 kg

ISOMETRICO PROFILO

DIMENSIONI DEL PANNELLO DELLA PORTA E DELLO ZOCCOLO

È possibile utilizzare un pannello personalizzato della porta solo sui modelli senza dispenser per l’acqua.

A

b

c

d

e

g

f

RS80 RS90

DIMENSIONI DEL PANNELLO DELLA PORTA MM MM

A Altezza del pannello della porta superiore 1096 1096

B Altezza del pannello del cassetto inferiore 598 598

C Larghezza del pannello della porta superiore 396 446

D Larghezza del pannello del cassetto inferiore 796 896

E Profondità dei pannelli della porta e del cassetto 
(esclusa la maniglia)

18 18

F Distanza tra i pannelli delle porte superiori 4 4

G Distanza tra i pannelli delle porte superiori e i pannelli del 
cassetto inferiore 

4 4

H Altezza dalla base dell’apparecchio al bordo superiore 
del pannello del cassetto 

698 698

j
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DIMENSIONI PER L’INSTALLAZIONE DI PANNELLI PORTA PERSONALIZZATI - RS80

Dimensioni da tenere presenti per la preparazione e l’installazione dei pannelli porta personalizzati.

Per i file Dwg e Dxf relativi alla preparazione del pannello inferiore, scaricare la cartella su  
thekitchentools.fisherpaykel.com.

Posizione raccomandata per i fori di installazione della maniglia 
Fisher & Paykel. 

34,7 mm

34,7 mm

364 mm

54,8 mm

12
6

,1 
m

m

17
6

,1 
m

m

6
3

3
,6

 m
m

6
8

3
,6

 m
m 9

8
1 

m
m

10
16

 m
m

Ø 2mm REF
12x Fori guida raccomandati per il montaggio 
della staffa.
(Non bucare la superficie frontale).

342,3 mm

PANNELLO SUPERIORE - VISTA POSTERIORE

Effettuare tutte le misurazioni 
partendo dall’angolo interno 
inferiore. Per il secondo 
pannello, ripetere le stesse 
misurazioni a specchio usando 
l’angolo interno inferiore come 
punto di riferimento. PANNELLO SUPERIORE - VISTA POSTERIORE

10
9

6
 m

m

3
4

4
 m

m

3
0

,3
 m

m

65 mm

65 mm

Ø 6 mm REF
4x Fori passanti per il montaggio 
della maniglia.

3
0

,3
 m

m

6
4

7 
m

m

Posizione della maniglia 
per frigorifero con 
cerniera a destra

Posizione della maniglia 
per frigorifero con 
cerniera a sinistra

Assicurarsi che la maniglia sia 
montata a 65 mm dal bordo 
interno del pannello andando 
verso il centro: in questo modo 
si evitano interferenze con 
le staffe. 
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Dimensioni per la preparazione e l’installazione di pannelli porta personalizzati.

Per i file Dwg e Dxf relativi alla preparazione del pannello inferiore, scaricare la cartella su  
thekitchentools.fisherpaykel.com.

Posizione raccomandata per i fori di installazione della maniglia  
Fisher & Paykel. 

Ø 2mm REF
10x Fori guida raccomandati 
per il montaggio della staffa.  
(Non bucare la superficie frontale).

335 mm

111,5 mm

29,1 mm

87,2 mm

4
9

2 
m

m

54
2 

m
m

366 mm

Effettuare tutte le misurazioni 
partendo dall’alto e dalla 

linea centrale.

PANNELLO DEL CASSETTO - VISTA POSTERIORE

Le aperture presenti sulla staffa di fissaggio sono relative solo a maniglie Fisher & Paykel. In caso 
di posizionamento di una maniglia personalizzata nell’area in grigio in alto, assicurarsi che le teste delle viti 
della maniglia nel retro del pannello siano svasate per evitare interferenze con la staffa di montaggio. 

DIMENSIONI PER L’INSTALLAZIONE DI PANNELLI PORTA PERSONALIZZATI - RS80

59
8

 m
m

72
,7

 m
m

30,3 mm

98,5 mm

PANNELLO DEL CASSETTO - VISTA POSTERIORE

Ø 6 mm REF
4x Fori passanti 
raccomandati 
per il montaggio 
della maniglia.
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DIMENSIONI PER L’INSTALLAZIONE DI PANNELLI PORTA PERSONALIZZATI - RS90

Dimensioni da tenere presenti per la preparazione e l’installazione di pannelli porta personalizzati. 

Per i file Dwg e Dxf relativi alla preparazione del pannello inferiore, scaricare la cartella su 
thekitchentools.fisherpaykel.com.

Assicurarsi che la maniglia sia 
montata a 65 mm dal bordo 
interno del pannello andando 
verso il centro: in questo modo 
si evitano interferenze con 
le staffe.

34,7 mm

34,7 mm

414 mm

54,8 mm

12
6

,1 
m

m

17
6

,1 
m

m

6
3

3
,6

 m
m

6
8

3
,6

 m
m 9

8
1 

m
m

10
16

 m
m

Ø 2mm REF
12x Fori guida raccomandati per il montaggio della staffa.
(Non bucare la superficie frontale).

392,3 mm

PANNELLO SUPERIORE - VISTA POSTERIORE

Effettuare tutte le misurazioni 
partendo dall’angolo interno 
inferiore. Per il secondo 
pannello, ripetere le stesse 
misurazioni a specchio usando 
l’angolo interno inferiore come 
punto di riferimento. PANNELLO SUPERIORE - VISTA POSTERIORE

10
9

6
 m

m

3
4

4
 m

m

3
0

,3
 m

m

65 mm

65 mm

Ø 6 mm REF
4x Fori passanti raccomandati 
per il montaggio della maniglia.

3
0

,3
 m

m

6
4

7 
m

m

Posizione della maniglia 
per frigorifero con 
cerniera a destra

Posizione della maniglia 
per frigorifero con 
cerniera a sinistra

Posizione raccomandata per i fori di installazione della maniglia  
Fisher & Paykel. 
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Ø 2mm REF
10x Fori guida raccomandati per il 
montaggio della staffa.  
(Non bucare la superficie frontale).

385 mm

128 mm

29,1 mm

87,2 mm

4
9

2 
m

m

54
2 

m
m

416 mm

Effettuare tutte le 
misurazioni partendo dall’alto 

e dalla linea centrale.

PANNELLO DEL CASSETTO - VISTA POSTERIORE

Le aperture presenti sulla staffa di fissaggio sono relative solo a maniglie Fisher & Paykel. In caso di 
posizionamento di una maniglia personalizzata nell’area in grigio in alto, assicurarsi che le teste delle viti 
della maniglia nel retro del pannello siano svasate per evitare interferenze con la staffa di montaggio. 

DIMENSIONI PER L’INSTALLAZIONE DI PANNELLI PORTA PERSONALIZZATI - RS90

PANNELLO DEL CASSETTO - VISTA POSTERIORE

Dimensioni da tenere presenti per la preparazione e l’installazione di pannelli porta personalizzati.

Per i file Dwg e Dxf relativi alla preparazione del pannello inferiore, scaricare la cartella su  
thekitchentools.fisherpaykel.com.

Posizione raccomandata per i fori di installazione della maniglia  
Fisher & Paykel. 

59
8

 m
m

124,5 mm

30,3 mm

Ø 6 mm REF
4x Fori passanti 
raccomandati 
per il montaggio 
della maniglia.72

,7
 m

m
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SAGOMA PER L’INSTALLAZIONE DI PANNELLI PORTA PERSONALIZZATI

PANNELLO 
DELLA PORTA 

LATO SINISTRO

PANNELLO 
DELLA PORTA 
LATO DESTRO

Questa sagoma è costituita da un singolo foglio fronte-
retro da usare come guida per effettuare i fori per le viti 
di installazione dei pannelli di porte e cassetti personalizzati. 
La sagoma è inclusa nella presente guida di installazione.

Fare riferimento alla sezione 'Montaggio dei pannelli delle 
porte in acciaio inossidabile', per maggiori informazioni.
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INGOMBRO DELLA PORTA

90° DOOR OPENING115° DOOR OPENING
[FULL ROTATION]

AB C

D

B C A

E

Parete

APERTURA PORTA DI 90°

90° DOOR OPENING115° DOOR OPENING
[FULL ROTATION]

AB C

D

B C A

E

Parete

APERTURA PORTA DI 115° 
(PER ACCESSO COMPLETO ALL’INTERNO)

RS80 RS90

DIMENSIONI DELL’INGOMBRO DELLA PORTA MM MM

A Profondità della porta (apertura massima) misurata dalla parte frontale della porta 395 445

B Profondità del cassetto (aperto) misurata dalla parte frontale del cassetto, maniglia compresa 400 400

C Profondità del cassetto (aperto) misurata dalla parte frontale del cassetto, maniglia esclusa 360 360

D Ingombro minimo della porta* rispetto alla parete adiacente (115° — accesso completo all’interno) 280 300

E Ingombro minimo della porta* rispetto alla parete adiacente (90° — accesso ridotto all’interno) 100 100

* Misurato a partire dal bordo frontale del mobile, include 2 mm di distanza dal mobilio. 

Inserire un perno bloccante nella cerniera

AVVERTENZA!
	● Prima di aprire le porte, assicurarsi che l’apparecchio 

sia stabile.
	● Seguire questi passaggi per non incorrere in rischi che 

potrebbero causare gravi lesioni o fatalità. 

Per non oltrepassare i 90°di rotazione della porta, 
in dotazione con l’apparecchio è fornito un perno 
bloccante. Il perno va inserito nei fori presenti nella parte 
superiore della cerniera.

1 Porta aperta a 90°.
2 Inserire verticalmente il perno bloccante nel foro 

della cerniera.
 – Esercitare una leggera pressione sul perno se non 

scorre all’interno. 
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La presa deve essere posizionata in un vano adiacente, su un qualsiasi lato dell’apparecchio, o al 
di sopra della cavità. Si raccomanda di usare un sezionatore facilmente accessibile all’utente anche 
in seguito all’installazione dell’apparecchio.

AVVERTENZA!
	z Pericolo di scossa elettrica. Considerare tutte le parti come potenzialmente a rischio tensione. 
	z Scollegare l'apparecchio dall’alimentazione elettrica prima di effettuare operazioni di installazione 

e manutenzione.

COLLEGAMENTI ELETTRICI E IDRAULICI

1 Posizione raccomandata per collegamenti nell’area o unità adiacente

2 Posizione alternativa per collegamenti al di sopra della cavità

3 Posizione alternativa per collegamenti sul retro della cavità

RS80 RS90

DIMENSIONI DELLE PARTI ELETTRICHE E 
IDRAULICHE

MM MM

A Altezza complessiva dell’area di 
approvvigionamento

130 130

B Larghezza complessiva dell’area di 
approvvigionamento

275 355

C Distanza dal lato sinistro della cavità 145 145

D Distanza dal pavimento 72 72

Nota: Le dimensioni sono tarate sulla profondità minima della cavità. 

!

 Non posizionare i collegamenti elettrici o idraulici in quest’area. Tenere l’area libera.

!   ATTENZIONE: L’area centrale può accogliere l’attacco dell’acqua e la presa elettrica se sono posizionate in una parte 
rientrante della parete.

*  In questa posizione, l'attacco dell’acqua deve essere incassato nella parete e la rientranza deve poter accogliere una curvatura 
del tubo dell’acqua di 80 mm di raggio.

PARTI ELETTRICHE E IDRAULICHE

!

Lato sinistro 
della cavità

Pavimento

!

C b

A
Posizione alternativa 
dei collegamenti 
elettrici e idraulici*

I collegamenti elettrici e idraulici devono trovarsi all’interno di 
questo spazio se posizionati sul retro dell’apparecchio e non devono 

sporgere rispetto alla parete.

100 mm

10
0

 m
m

d
1

1

3

2
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PARTI ELETTRICHE E IDRAULICHE

Distanza massima del tubo dell’acqua e del cavo elettrico

Cavo elettrico (spina esclusa) - 2050 mm

Tubo di ingresso dell’acqua* - 3930 mm

LATO DESTRO 

Cavo elettrico (spina esclusa) - 2050 mm

Tubo di ingresso dell’acqua* - 3180 mm

LATO SINISTRO

Tubo di ingresso dell’acqua* - 2250 mm Cavo elettrico (spina esclusa) - 800 mm

* Applicabile solo ai modelli Acqua e ghiaccio

RS80 RS90

SPECIFICHE ELETTRICHE

Alimentazione 230 V, 50 Hz 230 V, 50 Hz

Servizio Circuito 10 amp Circuito 10 amp

RS80 RS90

SPECIFICHE IDRAULICHE

Alimentazione Tubo da 6,35 mm in polietilene 
lineare a bassa densità (LLDPE) 

con raccordo filettato BSP 
da 13 mm (1/2") o 19 mm (3/4")

Tubo da 6,35 mm in polietilene 
lineare a bassa densità (LLDPE) 

con raccordo filettato BSP 
da 13 mm (1/2") o 19 mm (3/4")

Servizio Minimo 22 psi (150 kPa) 
Massimo 120 psi (827 kPa) 

@ 20°C

Minimo 22 psi (150 kPa) 
Massimo 120 psi (827 kPa) @ 20°C

18



PRIMA DELL’INSTALLAZIONE

	z L’apparecchio è dotato di rulli sulla parte frontale e posteriore per poter spostare l’apparecchio in avanti e indietro. Non spostare l’apparecchio di lato poiché potrebbero danneggiarsi i rulli o la 
pavimentazione. 

	z L’apparecchio deve essere installato da un professionista o da un tecnico del servizio di assistenza Fisher & Paykel per evitare malfunzionamenti nei collegamenti elettrici e idraulici.
	z Tutti i collegamenti idraulici, elettrici e la messa a terra devono essere conformi alle normative e alle ordinanze locali e, laddove richiesto, devono essere effettuati da personale dotato di licenza.
	z Evitare di installare l’apparecchio su un circuito protetto da interruttore salvavita (GFCI). 
	z Assicurarsi che l’apparecchio sia installato in modo appropriato. Un’installazione scorretta può provocare un malfunzionamento dell’apparecchio e non prevede copertura da parte della garanzia.

Verificare il mobilio
	z Verificare le dimensioni - altezza, larghezza, profondità, livello del pavimento, 

finitura delle rientranze della nicchia. 
	z Assicurarsi che le aperture per la ventilazione nel mobilio siano prive di ostruzioni.
	z Per un’installazione a incasso, è necessaria una rientranza con finitura in materiale 

solido sulla parte alta e sui lati della nuova o pre-esistente nicchia.
	z Fare riferimento alla sezione 'Dimensioni del mobilio' prima di procedere 

all’installazione dell’apparecchio.

Verificare la fornitura elettrica
	z Assicurarsi che ci sia una presa di corrente dedicata per l’apparecchio.
	z Non collegare alla stessa presa altri apparecchi se si vuole evitare lo spegnimento 

accidentale dell’apparecchio.
	z Per i requisiti dell’alimentazione elettrica, fare riferimento alle informazioni 

contenute sulla targhetta del seriale. Aprendo il cassetto, la si trova sulla parte 
anteriore del lato destro.

	z Assicurarsi che l’apparecchio sia dotato di una corretta messa a terra.
	z Collegare l’apparecchio all’alimentazione elettrica (230 VCA, 50 Hz) tramite 

un cavo e una presa idonei.
	z Si raccomanda di utilizzare un sezionatore a cui l’utente possa facilmente accedere 

anche successivamente all’installazione.
	z Attenersi a tutte le ordinanze locali e nazionali quando si procede all’installazione 

dell'apparecchio.

Verificare la fornitura idrica (solo per i modelli Acqua e ghiaccio) 
	z Assicurarsi che l’apparecchio abbia un collegamento dedicato al sistema idrico.
	z L’apparecchio deve essere installato da un tecnico qualificato poiché una scorretta 

installazione delle tubature può provocare perdite d’acqua. 
	z Fisher & Paykel non risponde di danni (compresi danni provocati da perdite 

d’acqua) causati da errori di installazione o da uno scorretto collegamento delle 
parti idrauliche.
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Spostare l’apparecchio 
L’apparecchio è pesante e richiede almeno due persone per le operazioni di disimballaggio 
e installazione. Assicurarsi che i piedini dell'apparecchio siano ritratti. Se l’apparecchio è 
danneggiato, contattare il proprio rivenditore Fisher & Paykel. Annotare il modello e i numeri 
di registrazione indicati in basso a destra sull’apparecchio. Queste informazioni saranno 
necessarie in caso di richiesta di assistenza o riparazione dell’apparecchio.

PRIMA DELL’INSTALLAZIONE

Fissare l’apparecchio al carrello con 
delle fasce.

Rimuovere le staffe dall’altro lato 
dell’apparecchio.

Inclinare l’apparecchio sul lato 
posteriore sul carrello.

Rimuovere il bancale e spostare il 
carrello nella zona di installazione.

 Inclinare leggermente l’apparecchio sul 
lato opposto. 

Inserire il carrello sotto il lato 
dell’apparecchio dove sono state 
rimosse le staffe. 
	z Non inserire il carrello dalla 

parte frontale o posteriore 
dell’apparecchio. 

Rimuovere le staffe da un lato 
dell’apparecchio. (Per i modelli con 
porta singola, rimuovere le staffe dal 
lato senza cerniera dell’apparecchio.)
	z La posizione delle staffe dipende 

dal modello dell’apparecchio.

Rimuovere i kit delle finiture dal retro 
dell’apparecchio. Fare riferimento alla 
sezione 'Kit di installazione' per i componenti 
inclusi nella scatola. 
 
Prestare attenzione nel rimuovere 
il cartone poiché la scatola potrebbe 
essersi spostata dal retro dell’apparecchio 
durante il trasporto.

Rimuovere le confezioni 
contenenti gli accessori 
per la parte idrica, i kit per 
il filtraggio dell’acqua, il 
kit di installazione e altri 
componenti dall’interno 
dell’apparecchio.

Accessori della parte 
idrica e kit per il 
filtraggio dell’acqua

Kit di 
installazione

USER GUIDE

NZ AU GB IE HK SG IN US

ACTIVESMART™  
INTEGRATED REFRIGERATOR

RS90A, RS9120W, 
RS36A72, RS36A80 & RS36W80 models

Confezione con 
componenti varie

Controllare l’apparecchio
Prestare attenzione durante le operazioni di disimballaggio per evitare di danneggiare 
la superficie dell’apparecchio. Assicurarsi che l’apparecchio sia stabile per evitare rovesciamenti 
durante il disimballaggio. Non aprire le porte per prevenire il rovesciamento dell’apparecchio. 
Assicurarsi che l’apparecchio corrisponda al modello ordinato. Assicurarsi che i componenti 
e i kit di installazione siano al completo.

1

1

2

2

3

4
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PREPARAZIONE DELLA CAVITÀ

Kit staffa anti-
rovesciamento

Staffa anti-
rovesciamento (1x)

Tassello (4x)

#10x40
Pan H

ead
Philips Screw

#10x40
Pan H

ead
Philips Screw

Vite con intaglio a croce 
#10x40 (4x)

Attrezzi

Cacciavite a croce

Cacciavite elettrico 
(opzionale)

Matita

	z La staffa e gli accessori anti-rovesciamento forniti in dotazione devono 
essere fissati alla parete di destinazione dell’apparecchio per supportare 
un carico di 100 kg. 

	z Assicurarsi che la staffa sia installata correttamente in modo che 
l’apparecchio non si rovesci in avanti all'apertura della porta. 

	z Assicurarsi che la staffa sia fissata a una trave strutturale o a un montante 
della parete in prossimità della parte centrale della nicchia.

AVVERTENZA! 
Leggere quanto segue prima di fissare i tasselli e/o le viti:
	z Assicurarsi di non forare condutture dell’acqua, del gas o cavi elettrici con le 

viti.
	z Evitare materiali leggeri come forati e cemento fresco (non ancora indurito).
	z Non utilizzare materiali metallici che potrebbero corrodere, macchiare 

o danneggiare in altro modo il rivestimento.

min 7 3/4" 

(197 mm)

staffa

A

B

In caso di installazione su muro

Effettuare fori di dimensioni adatte 
ai tasselli.

Far entrare i tasselli a filo nel muro 
utilizzando un martello. Fissare la staffa 
al muro avvitando bene le viti con intaglio 
a croce #10x40mm. 

In caso di installazione su parete 
in cartongesso

Fissare la staffa anti-rovesciamento alla 
parete avvitando bene le viti con intaglio 
a croce #10x40mm con un cacciavite. 

1

2

3

4

5

Disporre orizzontalmente in 
corrispondenza del bordo inferiore 
della nicchia rifinita, al centro 
della parete posteriore (A). 

In questo modo si stabilirà 
la superficie di contatto tra 
la staffa e l’apparecchio.

Tracciare una linea orizzontale (B) 
sulla parete posteriore.
	z Assicurarsi che ci sia 

un montante dietro la parete.

Posizionare la staffa sulla parete. 
Allineare la parte inferiore della 
staffa con la linea tracciata 
a matita.

Tracciare i punti in corrispondenza 
dei fori ed effettuare i fori con 
il trapano.

Quando si procede a spostare 
l’apparecchio nella cavità, assicurarsi che 
la staffa anti-scivolamento si sovrapponga 
al bordo posteriore dell'apparecchio. 
	z Per una buona tenuta è necessario che 

la staffa sia a contatto con l’apparecchio 
per almeno 7 1/16" (180 mm). 

Se non è possibile garantire aderenza 
per almeno 7 1/16" (180 mm), dietro 
la staffa installare un distanziatore in 
corrispondenza del montante della parete.
	z Fare attenzione a non calpestare il 

cavo elettrico in fase di spostamento 
dell’apparecchio.
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Gli accessori della parte idrica non sono forniti in dotazione e devono essere acquistati separatamente. L’apparecchio è fornito di un tubo per l’acqua in 
plastica pre-installato.

Assicurarsi che il tubo sia sufficientemente lungo per il collegamento alla fornitura idrica e, se necessario, per spostare l’apparecchio in caso di manutenzione. 

Posizionare l’apparecchio davanti alla cavità lasciando libero lo spazio necessario per accedere ai collegamenti elettrici e idrici posti sul retro.

Kit accessori della 
parte idrica 
(solo modelli Acqua e 
ghiaccio)

Adattatore del rubinetto 
dell’acqua (1x)

Clip di blocco  
(1x)

COLLEGAMENTI ELETTRICI E IDRICI

1

2

3

Collegare l’adattatore del rubinetto dell’acqua alla 
rete idrica. Prima di collegare il tubo all’apparecchio, 
far scorrere dell’acqua al suo interno per eliminare 
possibili residui.

Collegare la parte libera del tubo di plastica 
all’adattatore. Spingerlo delicatamente al suo interno 
finché non sia perfettamente bloccato.

Fissare il collegamento inserendo una chiavetta tra 
l’adattatore del rubinetto e il colletto di blocco.

Collegamento al sistema idrico (solo modelli Acqua e 
ghiaccio)
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Individuare il cavo elettrico e collegarlo alla presa 
di corrente (A). ACCENDERE l’apparecchio.
	z Si raccomanda di usare un sezionatore facilmente 

accessibile anche dopo l’installazione. 

Attaccare la clip fermacavo elettrico (B) sul retro 
dell’apparecchio.

Fissare il cavo elettrico in eccesso alla clip.

Fare attenzione nello spingere l’apparecchio in 
posizione. Evitare di schiacciare o danneggiare il cavo 
elettrico e/o il tubo dell’acqua.

Fare riferimento alla sezione 'Parti elettriche e idrauliche' 
per maggiori informazioni su raccomandazioni 
e alternative per i collegamenti elettrici e idraulici.

Scatola interna

Altri componenti

Clip fermacavo elettrico 
(2x)

COLLEGAMENTI ALLA RETE IDRICA E ELETTRICA

Collegamento alla rete elettrica

Collegamento sul retro della cavità

Collegamento al di sopra della cavità

1

2

3

DETAIL B
SCALE 1 : 5

b

A

c
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	z Prestare attenzione quando si eseguono operazioni sull’apparecchio al di fuori della nicchia di destinazione. 
	z Assicurarsi che l’apparecchio sia immobilizzato per evitare possibili rovesciamenti in avanti. 
	z Il rovesciamento dell’apparecchio può causare gravi lesioni o fatalità. 
	z Aprire con cautela le French door prima di rimuovere i coperchi delle cerniere. 

Kit di fissaggio

M
5 x 10

Pan H
ead

Philips Screw

M
5 x 10

Pan H
ead

Philips Screw

Vite con intaglio a croce 
M5x10 (10x)

Attrezzi

Cacciavite a croce

Cacciavite elettrico 
(opzionale)

Rimuovere i coperchi della 
cerniera sinistra

Tenere l’angolo del coperchio. 
Spingere con decisione verso 
destra per sbloccare il fermo di 
sicurezza e tirare verso il basso.

Rimuovere i coperchi della 
cerniera destra

Premere al centro del coperchio 
e spingere verso la cerniera 
destra per rimuoverlo.

Conservare il coperchio per 
riposizionarlo successivamente.

Avvitare, senza stringere (1-2 giri), le viti con 
intaglio a croce M5x10 nelle porte.
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PREPARAZIONE DELL’INSTALLAZIONE

Tirare con delicatezza il 
coperchio verso la cerniera 
sinistra per rimuoverlo.

Conservare il coperchio per 
riposizionarlo successivamente.
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COLLOCAZIONE DELL'APPARECCHIO

	z L’apparecchio dispone di rulli anteriori e posteriori per consentire di spostarlo con facilità in avanti e indietro. 
	z Evitare di spostare l’apparecchio lateralmente poiché potrebbero danneggiarsi i rulli o la pavimentazione. 
	z Assicurarsi di non schiacciare il tubo dell’acqua durante il posizionamento dell’apparecchio per evitare danni e possibili perdite 

d’acqua. 
	z Assicurarsi che il tubo dell’acqua sia distante da oggetti taglienti, angoli appuntiti (attenzione a non strozzare il tubo poiché questo 

interromperebbe il flusso d'acqua) e in una posizione dove non possa essere piegato o schiacciato.

	z Assicurarsi che tutti e quattro gli angoli dell’apparecchio siano saldamente poggiati sul pavimento per evitare ogni possibile movimento. 
	z NON installare l’apparecchio su una superficie morbida, irregolare o non livellata per evitare che l’apparecchio si inclini e ne consegua una sigillatura imperfetta delle porte.
	z Si raccomanda di usare una chiave esagonale da 4 mm. Un giro dei dadi di regolazione dell’altezza corrisponde a uno spostamento di 1 mm. L’altezza può essere 

regolata al massimo di 20 mm.
	z Se si utilizza un cacciavite elettrico, impostare su un numero di giri basso per evitare che il dado si disinnesti dal perno danneggiando il sistema di livellamento. 

In caso di disinnesto del dado, usare la chiave esagonale per riallinearlo. Assicurarsi che la differenza tra la spaziatura in alto, in basso e ai lati non superi 1,5 mm 
per garantire un corretto allineamento. 

	z L’allineamento verrà completato in seguito all’installazione dei pannelli delle porte e al posizionamento dell’apparecchio a filo con il mobilio.

Staffa anti-
rovesciamento

Sovrapposizione min 
di 60 mm

Posizionamento dell’apparecchio nella cavità
Spingere l’apparecchio nella cavità destinata all’incasso finché la staffa 
anti-rovesciamento non sarà sovrapposta al bordo alto posteriore 
dell’apparecchio.
	z Assicurarsi che il cavo elettrico sia fissato alla clip e che il tubo 

dell’acqua in eccesso sia avvolto e fermato sul retro dell’apparecchio.
	z Assicurarsi che l’apparecchio sia centrato.
	z Assicurarsi che ci sia contatto tra l’apparecchio e la staffa anti-

rovesciamento e che la sovrapposizione si estenda per almeno 60 mm 
(C) per una tenuta salda.

Fare riferimento alla sezione 'Preparazione della cavità' per maggiori 
informazioni.

1

2

Attrezzi

Chiave esagonale

Righello

Cacciavite elettrico 
(opzionale)

Cacciavite a croce

FRONT REAR FRONTREAR

Posizionare un righello 
sulla parte frontale 
dell’apparecchio 
per verificare il 
distanziamento in alto, 
in basso, a sinistra e a 
destra.

Allineamento dell’apparecchio nella cavità
Centrare l’apparecchio nello spazio di destinazione, usando come guida 
le pareti adiacenti.

Sollevare la parte frontale dell’apparecchio finché le staffe di fissaggio 
non siano a contatto con la parte superiore dell’alloggiamento.

Ruotare i dadi di regolazione frontali e posteriori in senso orario per 
sollevare il rullo o in senso anti-orario per abbassarlo.
	z Per allineare correttamente la parte frontale delle porte e i pannelli 

dei mobili adiacenti, ruotare alternativamente i dadi di regolazione 
dei rulli frontali e di quelli posteriori.

Controllare la spaziatura in alto e in basso, a sinistra e a destra, 
posizionando un righello sulla parte frontale dell'apparecchio.
	z Assicurarsi che l'apparecchio sia equidistante dal mobilio adiacente 

su entrambi i lati (C).
	z In questo modo si garantisce la centratura dell’apparecchio rispetto 

ai mobili adiacenti.
Spingere con delicatezza la parte frontale dell’apparecchio per 
verificarne la stabilità.
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Rimuovere le staffe 
di agganciamento
Rimuovere le rondelle M8 
e i dadi M8 dai perni M8 
posti sulla parte superiore 
della porta. 
	z Mettere momentaneamente 

da parte rondelle e dadi.
Rimuovere la staffa di 
agganciamento dalla parte 
superiore di ciascuna porta 
e metterla da parte per dopo.

Kit per il montaggio 
dei pannelli delle 
porte

Staffa laterale (10x)

Piastra laterale (10x)

Kit maniglia porta

M
5 x 25

Pan H
ead

Socket Screw

M
5 x 25

Pan H
ead

Socket Screw

Vite con testa bombata   
e cava esagonale M5x25 
(12x)

Set pannello porta

M
5 x 14

M
ush H

ead
SS  
Philips Screw

M
5 x 14

M
ush H

ead
SS  
Philips Screw

Vite testa a fungo con 
intaglio a croce (SS) 
M5x14 (34x)

Attrezzi

Chiave esagonale

Chiave poligonale

Cacciavite elettrico

Montare le maniglie di porte 
e cassetti
Rimuovere la pellicola di plastica 
e il nastro blu dai pannelli 
delle porte. 

Rimuovere i tappi di plastica dai 
fori delle maniglie (4 per ciascun 
pannello porta). 

Allineare i fori delle maniglie ai 
fori dei pannelli e fissare con le viti 
testa bombata e cava esagonale 
M5x25 (4 per ciascun pannello).

Montare le staffe laterali
Allineare le staffe e le piastre ai 
fori sul lato del pannello e fissare 
con le viti testa a fungo e intaglio 
a croce M5x14 (20). 

INSTALLAZIONE DEI PANNELLI DELLE PORTE - ACCIAIO INOSSIDABILE

1

A

	z Eseguire questi passaggi per completare senza problemi la regolazione dei pannelli delle porte e l’inserimento dei coperchi di rifinitura.
	z Assicurarsi di proteggere la superficie dei pannelli in acciaio inossidabile. 
	z Per pannelli senza dispenser per l’acqua: Lasciare la pellicola protettiva sui pannelli durante l’agganciamento. Rimuovere la pellicola al termine dell’installazione.
	z Il kit maniglie è disponibile e può essere acquistato separatamente. Fare riferimento alla sezione 'Componenti in dotazione' per maggiori dettagli.

1

2

3

Montare le staffe di 
agganciamento
Allineare la staffa ai fori e fissare 
con le viti testa a fungo e intaglio 
a croce SS M5x14 (14).
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	● La mancata osservanza dei seguenti passaggi può comportare difficoltà nella regolazione dei pannelli e nell’inserimento dei coperchi di rifinitura.
	● Rimuovere la pellicola protettiva dalle porte dell’apparecchio prima di agganciare i pannelli.

Collegare il modulo del display esterno (solo per i modelli 
con dispenser acqua)

Posizionare il modulo del 
display esterno dall’interno 
dell’apparecchio.

Far passare i cavi del display 
attraverso la cavità presente sul 
pannello della porta.
	z Assicurarsi che il gommino 

sia inserito.

Collegare i cavi del display 
alla porta dell'apparecchio 
inserendoli finché non siano 
saldi in posizione.

Sul display esterno, attivare 
il blocco del dispenser per 
evitare che l’acqua venga 
erogata durante le operazioni 
di collegamento. 

Per bloccare, premere il 
pulsante  per 4 secondi.  
Il LED presente sul pulsante 
si illuminerà.

D

Rimuovere il tubo dell’acqua 
dal fermo sulla porta 
dell’apparecchio.

Appendere il pannello 
della porta ai perni M8. 

Assicurarsi che i collegamenti 
dell’acqua non impediscano al 
pannello di ruotare.

Spingere con fermezza il tubo 
dell’acqua nell’attacco dietro 
al pannello della porta finché 
la linea marcata non sarà 
più visibile.
	z Assicurarsi che il tubo 

dell’acqua non entri in 
contatto con oggetti 
appuntiti o spigoli e che non 
venga piegato o schiacciato 
alla chiusura del pannello 
(poiché si potrebbe 
interrompere il flusso 
dell’acqua).

Display Acqua e 
ghiaccio
(solo modelli Acqua e 
ghiaccio)

Modulo display esterno 
(1x)

INSTALLAZIONE DEI PANNELLI DELLE PORTE - ACCIAIO INOSSIDABILE

Attivare il blocco del dispenser 
per evitare erogazioni d’acqua 
durante le operazioni di 
collegamento. 

Per bloccare, premere il 
pulsante  per 4 secondi. 
Il LED presente sul pulsante 
si illuminerà.

1
3

4

52

Inclinare l’aletta superiore del 
display e inserirla nel pannello 
della porta.
	z Assicurarsi che non ci siano 

schiacciamenti dei cavi.
Spingere con decisione l’aletta 
inferiore del display all’interno 
del pannello fino a completo 
inserimento.
	z Assicurarsi che il display 

sia a filo con il pannello 
della porta.
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Attrezzi

Cacciavite a croce

Cacciavite elettrico 
(opzionale)

Chiave esagonale

Chiave poligonale

INSTALLAZIONE DEI PANNELLI DELLE PORTE - ACCIAIO INOSSIDABILE

1 2

Montaggio dei pannelli delle porte in acciaio inossidabile

Aprire la porta e allentare le viti 
a croce M5x10 (senza rimuoverle) sui 
lati delle porte

Appendere il pannello della porta 
agganciando i fori della staffa ai 
perni M8.

Agganciare le staffe laterali alle viti 
della porta.

Stringere leggermente le viti per 
bloccare temporaneamente il pannello 
della porta.

3

Avvitare, senza stringere, la rondella e 
il dado M8 al perno usando la chiave 
esagonale e poligonale.
	z In questo modo sarà possibile aprire 

la porta senza interferire con la 
regolazione del pannello della porta.
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Spingere l’apparecchio nella 
cavità finché i pannelli non 
siano a filo con le superficie 
dei mobili adiacenti.

Posizionare un righello sulla 
parte frontale dell’apparecchio 
per verificare che sia a filo 
in alto, in basso, a sinistra 
e a destra.

Regolazione pannelli porte in acciaio inossidabile
Kit per il montaggio 
dei pannelli delle 
porte

#8 x 16
M

ush W
asher

Tw
in Thread

Philips Screw

#8 x 16
Mush Washer
Twin Thread
Philips Screw

Vite testa a fungo finta 
rondella 8x16 (32x) 
(2)

Attrezzi

Chiave esagonale

Chiave poligonale

Cacciavite a croce

Cacciavite elettrico 
(opzionale)

Righello

INSTALLAZIONE DEI PANNELLI DELLE PORTE - ACCIAIO INOSSIDABILE

Per regolare l’altezza del pannello, ruotare 
il perno in senso orario per alzarlo o in senso 
anti-orario per abbassarlo.
	z Ciascun pannello dispone di un asse 

di regolazione completo per garantirne 
la corretta posizione rispetto al mobilio 
adiacente. 

Al termine delle operazioni di allineamento, 
fissare i perni M8 usando le rondelle M8 
e i dadi M8 (B). 
	z La parte superiore del perno non deve 

superare l’altezza del pannello della porta.

Allentare la vite a croce M8x16 in modo 
che la staffa sia libera di muoversi avanti 
e indietro. 

Far scivolare fuori la staffa finché non tocca 
il retro del pannello. Stringere la vite.

Fissare la posizione stringendo una vite #8x16 
in uno dei tre fori a disposizione. 

Fissare gli agganci delle staffe laterali 
stringendo le viti. Ripetere le operazioni 
per tutti i pannelli.
	z Per regolare la profondità, allentare le viti 

laterali, regolare i pannelli e stringere 
di nuovo quando soddisfatti.

	z Ulteriori regolazioni possono essere 
effettuate rimuovendo i pannelli, 
allentando le viti di fissaggio della staffa di 
agganciamento e spostando lateralmente 
la staffa in base alle esigenze.

B

A

1

3

4
2
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Retro del 
pannello 

della porta

Frontale del 
pannello della 
porta

	● La sagoma è costituita da un foglio unico con un lato per il pannello della 
porta/cassetto di sinistra  
e l’altro per quello di destra. 

	● La sagoma deve essere posizionata sul retro del pannello della porta. 

Utilizzo della sagoma di installazione 
(Per pannello French door destro)
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FLIP FOR LEFT 
DOOR PANEL

 3 Spostare la stessa sagoma sul 
lato destro del pannello.

 1B Allineare la parte inferiore della 
sagoma con il bordo inferiore del 
pannello superiore.

 1A Allineare il 
bordo sinistro 
della sagoma 
con il bordo 
laterale sinistro 
del pannello 
superiore.

 2 Marcare i punti delle 
forature per le viti 
della staffa di aggancio 
sinistra e delle staffe 
laterali. Effettuare 3-32 
(2 mm) fori per le viti 
nei punti marcati.

 5 Marcare i punti delle forature 
per le viti della staffa di 
aggancio destra e delle 
staffe laterali.  
Effettuare 3-32 (2 mm) fori 
per le viti nei punti marcati.

 4B Allineare la parte inferiore della 
sagoma con il bordo inferiore 
del pannello superiore.

 4A Allineare il bordo 
destro della sagoma 
con il bordo destro 
del pannello 
superiore.
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(1)

Attrezzi

Cacciavite a croce

Cacciavite elettrico 
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INSTALLAZIONE DEI PANNELLI DELLE PORTE - PERSONALIZZATI

Retro del 
pannello 

della porta

Frontale 
del pannello 
della porta

	● Girare la sagoma per utilizzarla sul pannello superiore destro. 
	● La sagoma deve essere posizionata sul retro del pannello della porta.
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FLIP FOR LEFT 
DOOR PANEL

 3 Spostare la stessa sagoma sul 
lato destro del pannello.

 1B Allineare la parte inferiore 
della sagoma con il bordo 
inferiore del pannello superiore.

 1A Allineare il bordo sinistro 
della sagoma con il 
bordo laterale sinistro 
del pannello superiore.

 2 Marcare i punti delle 
forature per le viti 
della staffa di aggancio 
sinistra e delle staffe 
laterali. Effettuare 3-32 
(2 mm) fori per le viti nei 
punti marcati.

 5 Marcare i punti delle forature per 
le viti della staffa di aggancio destra 
e delle staffe laterali. Effettuare 
3-32 (2 mm) fori per le viti nei 
punti marcati.

 4B Allineare la parte inferiore della 
sagoma con il bordo inferiore 
del pannello superiore.

 4A Allineare il bordo 
destro della sagoma 
con il bordo destro 
del pannello superiore.
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Utilizzo della sagoma di 
installazione 
(Per pannello French door sinistro)
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INSTALLAZIONE DEI PANNELLI DELLE PORTE - PERSONALIZZATI

Retro del pannello 
del cassetto

Frontale del pannello 
del cassetto

	● Usare la sagoma del pannello sinistro della porta per il 
pannello del cassetto. 

	● Posizionare la sagoma sul retro del pannello del cassetto. 

Utilizzo della sagoma di installazione 
(per il pannello del cassetto)
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 3 Spostare la stessa sagoma 
sul lato destro del pannello 
del cassetto.
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 1A Allineare la parte superiore della 
sagoma con il bordo superiore 
del pannello del cassetto.

 1B Allineare il bordo sinistro della 
sagoma con il bordo sinistro del 
pannello del cassetto.
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 4A Allineare la parte superiore 
della sagoma con il bordo superiore 
del pannello del cassetto.

 4B Allineare il bordo destro della 
sagoma con il bordo destro 
del pannello del cassetto.

 2 Marcare i punti delle forature 
per le viti della staffa di 
aggancio sinistra e delle 
staffe laterali. Effettuare 3-32 
(2 mm) fori per le viti nei 
punti marcati.

 5 Marcare i punti delle forature 
per le viti della staffa di 
aggancio sinistra e delle staffe 
laterali. Effettuare 3-32 (2 mm) 
fori per le viti nei punti marcati.

 6 Per marcare i punti delle forature per 
le viti centrali, allineare i fori delle viti 
per le staffe di agganciamento del 
cassetto con i fori delle viti di destra 
e di sinistra. Effettuare i fori per 
le viti nei punti marcati.
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Kit per il montaggio 
dei pannelli delle 
porte

Staffa laterale  
(10)

Piastra laterale  
(10)

#8 x 16
M

ush W
asher

Tw
in Thread

Philips Screw

#8 x 16
Mush Washer
Twin Thread
Philips Screw

Vite svasata #8x16 (34x) 

Kit maniglia porta

M
5 x 25

Pan H
ead

Socket Screw

M
5 x 25

Pan H
ead

Socket Screw

Vite con testa bombata   
e cava esagonale M5x25 
(12x)

Attrezzi

Chiave esagonale

Chiave poligonale

Cacciavite a croce

Rimuovere le staffe 
di agganciamento
Rimuovere le rondelle M8 
e i dadi M8 dai perni M8 
posti sulla parte superiore 
della porta. 
	z Mettere momentaneamente 

da parte rondelle e dadi.

Rimuovere la staffa di 
agganciamento dalla parte 
superiore di ciascuna porta 
e metterla da parte per dopo.

A

INSTALLAZIONE DEI PANNELLI DELLE PORTE - PERSONALIZZATI

Montare le maniglie di porte e 
cassetti
Allineare i fori delle maniglie ai 
fori dei pannelli e fissare con le viti 
testa bombata e cava esagonale 
M5x25 (4 per ciascun pannello).
	z Il kit maniglie è disponibile 

e può essere acquistato 
separatamente. 

Montare le staffe e le piastre 
laterali
Allineare le staffe e le piastre ai fori 
del pannello e fissare con le viti 
testa a fungo e finta rondella #8x16 
(20). 

Montare le staffe di 
agganciamento
Allineare la staffa ai fori e fissare 
con le viti testa a fungo e finta 
rondella #8x16 (14).

1

2

3
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Attrezzi

Chiave esagonale

Chiave poligonale (1) 

Cacciavite a croce

Cacciavite elettrico 
(opzionale)

INSTALLAZIONE DEI PANNELLI DELLE PORTE - PERSONALIZZATI

1

2

Montaggio dei pannelli delle porte personalizzati

Aprire la porta e allentare le viti 
a croce M5x10 (senza rimuoverle) sui 
lati delle porte

Appendere il pannello della porta 
agganciando i fori della staffa ai 
perni M8.

Agganciare le staffe laterali alle viti 
della porta.

Stringere leggermente le viti per 
bloccare temporaneamente il pannello 
della porta.

3

Avvitare, senza stringere, la rondella 
e il dado M8 al perno usando 
la chiave esagonale e poligonale.
	z In questo modo sarà possibile 

aprire la porta senza interferire 
con la regolazione del pannello 
della porta.
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Kit per il montaggio 
dei pannelli delle 
porte

#8 x 16
M

ush W
asher

Tw
in Thread

Philips Screw

#8 x 16
Mush Washer
Twin Thread
Philips Screw

Vite testa a fungo finta 
rondella 8x16 (32x) 
(2)

Attrezzi

Chiave esagonale

Chiave poligonale

Cacciavite a croce

Cacciavite elettrico 
(opzionale)

Righello

Spingere l’apparecchio nella 
cavità finché i pannelli non 
siano a filo con le superficie 
dei mobili adiacenti.

Posizionare un righello sulla 
parte frontale dell’apparecchio 
per verificare che sia a filo 
in alto, in basso, a sinistra 
e a destra.

Per regolare l’altezza del pannello, ruotare il 
perno in senso orario per alzarlo o in senso 
anti-orario per abbassarlo.
	z Ciascun pannello dispone di un asse 

di regolazione completo per garantirne 
la corretta posizione rispetto al mobilio 
adiacente. 

Al termine delle operazioni di allineamento, 
fissare i perni M8 usando le rondelle M8 
e i dadi M8 (B). 
	z La parte superiore del perno non deve 

superare l’altezza del pannello della porta.

Allentare la vite a croce M8x16 in modo 
che la staffa sia libera di muoversi avanti 
e indietro. 

Far scivolare fuori la staffa finché non tocca 
il retro del pannello. Stringere la vite.

Fissare la posizione stringendo una vite #8x16 
in uno dei tre fori a disposizione. 

Fissare gli agganci delle staffe laterali 
stringendo le viti. Ripetere le operazioni per 
tutti i pannelli.
	z Per regolare la profondità, allentare le viti 

laterali, regolare i pannelli e stringere 
di nuovo quando soddisfatti.

	z Ulteriori regolazioni possono essere 
effettuate rimuovendo i pannelli, 
allentando le viti di fissaggio della 
staffa di agganciamento e spostando 
lateralmente la staffa in base alle esigenze.
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Scatola interna

Kit di fissaggio

#8 x 19
Countersunk
Tw

in Thread
Posi Screw

#8 x 19
Countersunk
Twin Thread
Posi Screw

Vite a filetto doppio 
#8Gx19 (2x)

Attrezzi

Cacciavite a croce

Cacciavite elettrico 
(opzionale)

Abbassare i piedini fino a toccare il pavimento per garantire maggiore stabilità all’apparecchio e prevenire movimenti in avanti e indietro. 

FISSAGGIO AL MOBILIO

Fissare la staffa della cerniera al mobilio
Fissare la staffa della cerniera alla parte inferiore del 
pensile usando delle viti a filetto doppio #8Gx19.

Ripetere l’operazione sul lato opposto.

Abbassare i piedini frontali fino a toccare il pavimento per 
garantire maggiore stabilità all’apparecchio e prevenire 
movimenti in avanti e indietro. 

Riposizionare i coperchi della cerniera destra 
Allineare il coperchio della cerniera all’apparecchio, 
premere facendo scivolare il coperchio verso sinistra. 

Assicurarsi che il coperchio sia a filo con l’apparecchio.

Riposizionare i coperchi delle cerniere
Allineare il coperchio della cerniera all’apparecchio, 
premere facendo scivolare il coperchio verso destra. 

Spingere l’angolo del coperchio verso l’alto e verso sinistra 
per innestare il gancio di sicurezza. 
	z Assicurarsi che il coperchio sia a filo con l’apparecchio.
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Spingere bene la testa del filtro nell’apparecchio e fissarlo. Un’installazione scorretta potrebbe provocare perdite d’acqua.

Allineare lo strumento di rimozione alla manopola del filtro e stringere 
ruotando di 90° in senso orario. Rimuovere lo strumento di rimozione 
del filtro e chiudere il cassetto del congelatore.
	z Prima di accendere la macchina automatica per il ghiaccio, sciacquare 

il filtro dell’acqua per rimuovere eventuali impurità o l’aria intrappolata 
nel serbatoio dell’acqua e nel sistema filtrante. 

	z Per maggiori informazioni, fare riferimento alla guida dell’utente ‘Istruzioni 
operative: macchina automatica per il ghiaccio’.

Installare il filtro dell’acqua
Rimuovere l’imballo in plastica del nuovo filtro.

Estrarre leggermente il cassetto del congelatore e inserire il filtro 
nell’alloggiamento nell’angolo in basso a sinistra dell’apparecchio. 
Assicurarsi che la manopola del filtro sia posizionata in verticale.

Spingere bene la cartuccia all’interno dell’alloggiamento fino alla fine 
della testa del filtro.

Filtro in posizione di blocco

B

Manopola 
del filtro

Confezione con 
componenti varie

Filtro dell’acqua  
(1)

Strumento per la 
cartuccia del filtro  
(1)

INSTALLAZIONE DEL FILTRO DELL’ACQUA
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Inserire il filtro sulle guide e spingere fino ad incastro.

Allineare i fermi superiori della griglia alle scanalature 
del basamento. 
	z Assicurarsi che la parte superiore della griglia sia orientata 

correttamente.

Spingere la griglia sull’apparecchio fino all’innesco dei fermi 
di blocco.

Installare il filtro e la griglia dello zoccoloConfezione altri 
componenti

Filtro dello zoccolo  
(1)

Kit rifiniture

Griglia dello zoccolo  
(1)

INSTALLAZIONE DELLO ZOCCOLO
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Montaggio dei coperchi Montaggio delle rifiniture superiori e laterali del cassetto

Aprire le porte.  
Montare i coperchi superiori sui 
perni superiori e i coperchi laterali 
sulle staffe laterali.

Montaggio delle rifiniture laterali delle porte

Installare le rifiniture laterali 
inserendole negli spazi del pannello 
su ciascun lato della/e porta/e. 

Allineare la rifinitura con la parte 
superiore della porta e premere 
uniformemente nello spazio del 
pannello fino a completo inserimento.

Staccare la pellicola di due 
fascette biadesive e unirle 
a coppia. 
	z Rimuovere la protezione 

adesiva su un solo lato.

Premere sul lato inferiore della 
rifinitura superiore del cassetto 
nei punti indicati.

Rimuovere la restante 
pellicola adesiva dalle fascette 
bi-adesive. 

Posizionare la rifinitura sul retro del 
pannello e premere forte. 
	z Assicurarsi che la rifinitura sia 

posizionata correttamente sulla 
superficie del cassetto.

Installare le rifiniture laterali 
inserendole negli spazi del pannello 
su ciascun lato della/e porta/e.
	z Assicurarsi che il vano sia 

centrato per evitare che 
le rifiniture laterali ne ostruiscano 
il movimento.

Scatola interna

Kit di installazione 
finiture porta/
cassetto

Fascette bi-adesive  
(12)

Coperchio superiore  
(2)

Coperchio laterale 
(4)

Scatola esterna

Rifinitura laterale porta  
(2)

Rifinitura laterale 
cassetto  
(2)

Rifinitura superiore 
cassetto  
(1)

INSTALLAZIONE DEI COPERCHI E DELLE RIFINITURE

A

B
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CONTROLLI FINALI

ESEGUITI DALL’INSTALLATORE

Tutti i modelli

  Assicurarsi che tutti gli imballaggi interni ed esterni vengano rimossi dall’apparecchio prima dell’utilizzo.

 Verificare che tutti i componenti siano stati installati.

  Assicurarsi che l’apparecchio sia a livello.

  Assicurarsi che l’apparecchio sia fissato al mobilio tramite le staffe e gli accessori anti-rovesciamento.

  Assicurarsi che sia possibile aprire e chiudere liberamente porte/cassetto senza ostruzioni dei mobili adiacenti.

  Assicurarsi che il perno di fissaggio della cerniera sia inserito e consenta un’apertura della porta di 90°.

Solo modelli Acqua e ghiaccio

  Assicurarsi che il sistema filtrante dell’acqua sia stato spurgato.

  Assicurarsi di aver eseguito un ciclo manuale di erogazione del ghiaccio.

Completare e conservare per riferimenti successivi:

Modello  __________________________________________________________

Numero seriale  __________________________________________________________

Data di acquisto  __________________________________________________________

Acquirente  __________________________________________________________

Indirizzo del rivenditore  _________________________________________________________

Nome dell’installatore  __________________________________________________________

Firma dell’installatore  __________________________________________________________

Società di installazione  __________________________________________________________

Data dell’installazione  __________________________________________________________
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© Fisher & Paykel Appliances 2024. Tutti i diritti riservati.

I modelli illustrati in questa guida potrebbero non essere disponibili in tutti i paesi 
ed essere soggetti a variazioni in qualsiasi momento. 

Le specifiche contenute in questa guida si riferiscono a prodotti e modelli specifici 
descritti al momento della data di uscita sul mercato. In conformità alla nostra politica 
aziendale, improntata al miglioramento continuo dei prodotti, le suddette specifiche 

sono passibili di modifiche nel tempo. 

Per dettagli aggiornati sulla disponibilità di modelli e funzionalità nel vostro paese, 
si consiglia di visitare il nostro sito Web oppure di rivolgersi al proprio rivenditore locale 

Fisher & Paykel.

http://www.fisherpaykel.com
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